THE MIRROR OF THE OTHER




THE TWINNING PROJECT

« Our school have been twinned since the end of
October.

« Our teacher Roselli took part in a meeting with
the teachers of the other schools involved in the

project, from Italy and other countries of the
Mediterranean.

o Prof. Luai Fareed came to our school in order to
know us and to introduce his class.






FACEBOOK TO COMMUNICATE

« We have been twinned with Terra Santa School
of Gerico (teacher: prof. Vera Mustaklem).

« Our teachers created a group on Facebook for
our classes, so that we could communicate.



FACEBOOK TO COMMUNICATE
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FACEBOOK TO COMMUNICATE

« Our teachers invited us to sign up and to
introduce ourselves. &

13 November 2018 - B Add topics

Hello everybody, my name is Andrea Roselli and | am a Maths&Physics
teacher in Liceo Statale G.B. Vico (Corsico - Milano). | want first of all to say
welcome to you all. Welcome in the project "Mediterranean. The mirror of the
other”. Of course you know already the pourpose of the project, so._let's
start. The first thing that you do when you mest someone is to infroduce
yourself. So, the first activity that we proposs to you all is this: introduce
yourself. Consider that you are meeting friends and feel free to say
something about you. Finally, | want to say THANK Y OU to prof Luai Faread,
who created this group. I've had the chance to know him in the meeting in
Milano and i'm very happy to work with you in this project =

Q) Vera Mustaklem and Luai Fareed Seen by 19

o Like () Comment

‘ VIkG:A conmmiet ©CBE @ D
Luai Fareed
@ 13 Movember 2015 - ¥ Add topics

Teachers and students

we are waiting for all to join our group and then we will start our project
with love to all from the land of love

T. Luai Fareed

O You and Vera Mustakiem Seen by 18

iy Like (] Comment
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Let's iIntroduce ourselves

Luai Fareed My name Luai Fareed
The math feacher in terra santa school
Wish all the best and happy to be in this group

Like Reply 2w Os

Adllah Ayman Abd Elal % My name Adl
student in Terra Santa school
And i like reading poetry. swimming and b

Like - Reply 21w an... See more

Andrea Roselli My mame is Andrea Rose hRE - Bopl 10
teacher | live in Milano, near the famous
Wwife, Teresa (she is a doctor), and & son,
every kind of good music (classical, pop.

Like - Reply - 16w
Lo See mare

Like - Reply - 21w

Alessandro Leo Helio everyone my nam
and | live in a small town not so far from b

Giacomo Spada Hi, my name is Giacomo Spada and I'm 16 (almost
17). | five in Corsico, a iittle city near Milan, with my family, in which
there are four people: my mom, who works in an hospital; my dad,
who works with computer; my brother, who sudies at university

Giacomo Spada GOOD PROJECT

©

o Julia Cotiuba Giacomo Spada let's have fun together
Like - Reply - 16w

Cosimo Lamanna Hello everyone, I'm Cosimo Lamanna and I'm 16
years old. | was born in Salermno, in Campania but for work reasons |
moved here to Milan at the age of 6 vears. There are many thinags
that | like to do, but certainly among the main ones: playing soccer
and basketball with friends, cyding, playing bowling and last but not
lanct nlavinna tannic 1 am hanrr tehg ghle o parﬁcipate in this

O

is sundus Moghrabi I'm 14 years

. ool in fenth grade# | alsoi'm a

0 5 tving basketiall for 5 vears |
‘them was in France B0

(e

~Shaheen I'm 15 and in

o 5 ho. | ke traveling and reading
y fawvorite school subjects are

0 happy to have foreign frisnds.

Mavigiio. I'm a student and | attend the Hi
Vico" in Corsico. In my family there are 4
... See more

Like - Reply - 21w
Alessandro Leo I'm also a baskethall pla .

plaving basketoall, infact | started playing
Also | like listening to music and | like eve

rap and pop. I'm also a supporter of JUveliwe, g nanaa ..

Like - Reply - 27w

Julia Cotiuba Hi everyone.

I'm Julia and I'm 17. | was bom in Moldavia

Mow 'm living in Trezzano sul naviglio, near Milan, but before | had
fived in Moscow for 6 years. (I'm bilingual).. . See more

Towr 0 i’

Like - Reply

Vera Mustaklem Hi all happy days and good health for all
Like - Reply - 7w

SRS LI

O Like - Reply - 20w

D=

lind Hantash | am 14 years old
| went to future pionesars model
rrasantia High School in tenth

B & W My goal is to become
iy parenis proud of me ﬁ.. [

O:
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Sara Merli Hi, my name is Sara Merli and I'm 18_ I'm a student in
liceo G.B. Vico in Corsico, near hMilan. | like listening to rock and rap
miusic and | like drawing but I'm not good at it since | don't have
enough time o practice.

| like different subjects. but n... See more

(e =

Like - Reply - 21w - Edited

Giacomo Spada Hi, my name is Giacomo Spada and I'm 16 {almost
17). | live in Corsico, a little city near Milan, with my family, in which
there are four people: my mom, whao works in an hospital my dad,
who works with computer, my brother, who sudies at university
an... See more

Like - Reply - 16w 0
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.l - GERICO - JERICHO

« Our friends showed us their city and their

country.

Abed Kazem Muaket
B April at 18:15 - W Add topics

Ciac everyone Any one of you ask himself what's Jericho #7

Jericho is an ancient Palestinian city located on the \West Bank near the
Jordan River and at the north of the Dead Sea, dating from 10,000 BC. Is
the oldest city in history. In 2007, it had a population of 15,110 people. t was
under Jordanian administraiion befwesn 1948-1267 and was subsequently
adminislered by the Israeli adminisiration. In 1994, the Palestinian Mational
Authority received the administration of the city_ It iz located 16 km {10 miles)
from the Dead Sea. The city of Jericho iz the lowest in the world. Also known
as Moon City

ﬂ)' ‘ou, Vera Mustakiem, Sara Merli and 4-others 3 eomments Seen by 18

|b Like () comment

0 Vera Mustaklem | love Jericho
What about you
Like - Regly - Jw

‘ Andrea Roselli very ancient cufture, very interesting piace.. .sooner
or |ater | would like to visit Falestine

Like - Regly - 3w

. Vera Mustaklem Andrea Roselll welcome any time hope to
sea you and your family

Like Raply 3w
‘ /rite a reply o & B A



a5l - GERICO - JERICHO

The oldest inhabited city in the world is
Jericho. This territory belongs to the ancient
city of Palestine, was built on the Jordan River
and 9,000 years before Christ.
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CORSICO (Ml

« And we showed them the city where we live and
we study too.

ﬁ Alessandro Leo

= 12-April at 16:18 W Add topics
Hello everyone
A few days ago you told us about Jericho and now we want to share with
you the history of our city &

Corsico iz an ltalian town with 34723 inhabitants of the metropolifan city of
Milan im Lombardy, in northern Haly

It was bom around in 1200 and throughout history was under Austrian,
Spanish and French domination.

Al the beginning of the 20th century the firsl industries {paper and glass-
ceramic) began fo be opened. Like the rest of our country. it was subjected
to the First and the Second Werld VWar. After recovering, it became greater
and teday Corsico is a medium-sized city of considerable importance for
industry and commerce. connected to Milan by a denze road and rail
nebwvork.

ﬂp' ‘o, Wera Mustaklem, Sara Merli and BfS Sean by 17
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EXAMS AND EVALUATIONS
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TOPICS SHARED

» After we had had a web conference on Skype,
we compared some themes:

Andrea Roselli
— Ml l: ;I( : 22 March - @ Add topics

I'm very happy of the web conf we had yesterday (despite technical and

linguistic difiiculties = ). Let's go on. As we have decided together, you have
—_ P I I R Y to find a song, poetry and watherver else you like of your country and put it

in the Facebook group (with transiation in English). In the meanwhile feel

free to share in the group everything you want with the aim of knowing each
S< I E N ( E other. This project is an occasion for usl

D Alessandro Leo, Sara Merli and 1 other 1 comment Seen by 19

o Like () Comment

@ Vera Mustaklem Hi all I'm happy too of the web conference we had
It's nice that students see each other

Like - Reply - 8w



TOPICS SHARED: MUSIC

« These are the songs we decided to share with
our Palestinian friends.

. Andrea Roselli shared a link.
31 March - @ Add topics

Hello everybody. It's very difficult to find a song that rapresents italian
culture, mainly because culture changes in time. But the best known italian
sang in the world is: “Mel blu dipintc di blu (volare)®

https:/fwww youtube com/watch?v=t4ljJav7xbg&i=6s

YOUTUBE.COM

Volare - Domenico Modugno - Nel blu
dipinto di blu

Domenico Modugno sings Nel blu dipinto di blu also
known as Volare on Ed Sullivan's show in 1358,




TOPICS SHARED: MUSIC

. Andrea Roselli created a poll.
31 March - 8 Add topics

This is the italian text: Mel blu dipinto di blu (Volare)
Penso che un sogno cosi non ritorni mai pid;
mi dipingevo le mani e la faccia di blu,
poi dimprovviso venivo dal vento rapito
2 incominciavo a volare nel cielo infinito....
Volare... oh, oh!...
cantare._. oh, oh, oh, oh!
nel blu, dipinto di blu,
felice di stare lassu.

E vaolavo volavo felice pid in alto del =sole ed ancora pid su,

mentre il mondo pian piano spariva lontano laggid,
una musica dolce suonava soltanto per me_ .
Volare... oh, ohl...

cantare... oh, oh, oh, ohl

nel blu, dipinto di biu,

felice di stare lassu.

Ma tutti sogni nell'alba svaniscon perche,
quando tramonta, la luna i porta con se,

Ma io continuo a sognare nagli occhi tuoi belli,
che sono blu come un cielo trapunto di stelle.
Volare... oh, ohl...

cantars_.. oh, oh, oh, oh!

nel blu degli occhi tuoi blu,

felice di stare quaggid.

E continuo a volare felice pid in alto del sole ed ancora pid su,

menfre il mondo pian piano scompare negli occhi tueci blu,
la tua voce & una musica dolce che suona per me..
Velare... ch, ohl. ..

cantars... oh, oh, oh, oh!

nel blu degll occhi tuoi blu,

felice di stare quaggis.

MNel blu degli occhi tuoi blu,

felice di stare quagagid.

ran tal

Andrea Rozelli
21 March - B Acd topics

and this is the english transiafion
htip= fMyricstranslale comfenfvolare-fiy himil-3
To Fly

| think, such a dream

Will never return

| painied hands and face in the blue

And then suddenly the wind kidnapped me
And | began to fly in amn infinife sky.

Ta Ty

To sing

In the blue. painted in the blue,
| am happy to be above.

And | flew. flew happy

Higher the sun and even higher
While the world disappeared slowly
Far away down.

A sweet music played only for me.

But all my dreams disappeared at the daybreak becauss
When the moon sets, it brings them with itself

But | continue dreaming about your beautiful eyes

Which are blue as the sky embroidered with stars_ ..

To fly

To sing

In the blue. painted in the blue,
I 'am happy o be above.

And | flevws, fleww happy

Higher the sun and even higher
While the world disappeared slowly
In your blue eyes

Your voice iz a sweel music

Which plays for me.

To fly

To sing

In the blue of yvour blue eyes.
I am happy io be here down.



TOPICS SHARED: MUSIC

he previous song
represents the italian
music in the world ...but
we decided to send a
more modern song which
gives a better idea of the
music that we like and that
we listen.

Julia Cotiuba
8 Agril at 03:47 N Add topics

Text in Halian

Cammino per la mia citta

Ed il vento soffia forte

Mi son |lasciato tullo indietro e il sole all orizzonte

Vedo le case, da lontano, hanno chiuso le porle ... See more
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0 You, Luai Fareed, Vera Mustaklem and 4 others Seen by 17

li Likia lTI Comment

‘ . ent @ = & @
Julia Cotiuba shared a link
B Agrl at 08:43 & Add topics

htpzfiyvoutu. belfZ ZinfWxlcww

Hi everyone, yesterday we decided our song, Torna a casa(come back
home} cause it talks about love. A man want that his love come back home,
because he lost his love, Marlena. And he talks about his emolions without
her

Tranzlation in English
Come back home...
Continue reading

OUTUBE. COM

Maneskin - Torna a casa

TORNA A CASA e disponibile in download e
streaming qui hittps:ismiink toManeskinTomaACasa

Scritto da Maneskin & Giacoma Triglia Diretto da..
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TOPICS SHARED: MUSIC

« The palestinian song

Abed Kazem Muaket
4 Agril - W Add topios

Hi .. Cido .... Thig is the English franslation for one of the mosl
Palestinian song that enter your hearts even if you read the words
Read it carefully and enjoy @

http=:iyricstranslale.com!. . fally-elkofiye-%aD3%B9%DO%E4%D9
Raise your Kefiiye :

Raize your Keffiyeh Raize i
Sing the Alaba and Mijana and enjoy it

Shake yvour shoulders tenderly
Jafra, Ataba and Diheya

And let gunz confribute and make it mare fun [interesting double meaning
the song so far has been describing a wedding where people are singing the
Ataba and Mijana and doing dabka, fraditionally those were always
accompanied by shooting guns in the air]

Raize the flag in Ramaliah and Mouniainz of fire [Mablus's nick name]
your proud head band is a symbol of grit and determination [Kefiiyeh as a
head dress was lradilionally associated with head bands 3qal]

The firzt bullet tells the story of the journey

When the time comes, we make what's up go down [rearranging an old
Palestinian provero]

Raize your Kefiiyeh Raise i
Sing the Ataba and Mijana and enjoy i

We grew figs and olives in the orchard
We brought the wheaf seeds and the lemon frecs

When you call my country .. we will b2 ready
Lighting the victory paths in the battle day
Raize your Kefiiyeh Raise i

Sing the Ataba and Mijana and enjoy i




TOPICS SHARED: MUSIC

« The palestinian son
» 'Raise your Keffiye”

o Iextin Arabic and in
English

iz sl e - Ally Elkofiye

Raise your Keffiye

Raize your Kefiiyeh Raise it
Sing the Ataba and Mijana and enjoy it

Shake your shoulders tenderly
Jafra, Afabz and Diheya

And let gunz confrioute and make it more fun [interesting double meaning,
the zong so far has besn descrbing a wedding where people are singing
the Atzba and Mijana and deing dabka, traditionally those were always
accompanied by shooting guns in the air]

Raise the flag in Ramallah and Mountains of fire [Mablus's nick name]
your proud head band is a symbol of grit and determination [Kefiyeh as a
head dress was fraditicnally associated with head bands 3gal]

The first bullet tells the story of the journey

When the time comes, we make what's up ge down [rearranging an old
Palestinian provern]

Raise your Keffiyeh Raise it
Sing the Ataba and Mijana and enjoy it

We grew figs and olives in the orchard
We brought the wheat seeds and the lemon frees

When you call my country .. we will be ready
Lighting the victory paths in the battle day

Raise your Keffiyeh Raise it
Sing the Ataba and Mijana and enjoy it



TOPICS SHARED: POETRY

Sara Merli
42 Aprif st 16:50
Ve want to share with you a poetry of one of the most appreciated poetess
of our country, Alda Merini. She was from Milan and unfortunaiely she died
nearly ten years ago. She iz =lill appreciate for her poetries about love. Here

if is one of them:
DRIGINAL VERSIONM (ltalian)

W Add topics

lo mon ho bisogno di denaro.

Ho bizogno di seniimenti

04 parcle, di parole scelte sapienftements,

di fiori, detli pensieri

di rose, defie presenze,

di sogni, che abitinc gli alberi,

di canzoni che faccian danzar le stalue,

di stelle che mormaorino all'orecchio degli amanti...
Ho bizogno di poesia,

quesia magia che brucia le pesaniezza delle parole
che risveglia le emozioni & da colori nuowvi.

EMGLISH VERSION

| do nol need money.

| need feelings

words, words chosen wisely,

flowers, called thoughis,

roses. called presences

dreams, that inhabit frees

songs that make statues dance,

stars that murmur in the ear of lovers...

| need poetry

this magic that bums the heaviness of words,
that awakens emotions and gives new colors

D vou, Vers Mustaklem and Jufia Cofiuba Seen by 18

Sara Merli

13 April at 16:52 « B Add topics

There's another poet we want to let you know. He is Francesco Petrarca, a
very famous ifalian poet of 1300s. This is a parl of one of his literary works,
Hope vou like it & W

(Halian)

Cio che ero solito amare. non amo pid: mento: lo amo. ma meno: ecco, ho
mentito di nuove: lo ame, ma con pil vergogna, con pil fristezza; finalmente
ho detto |z verita. E propric cosi; amo, ma cié che amersi non amare, cio
chevorrei odiare; amo tuttavia, ma confro voglia, nella cosftrizione, nel
pianto, nella sofferenza. In me faccio friste esperienza di quel verso diun

famosissimo poeta: "Ti odierd, se posso; se no. {amerd contra voglia”

{Englizh}

What | used to love, | mo longer love: I'm Iyving: | love it, but less; behald, |
lied again: | love it, but with more shame, with more =adness; | finally told the
truth. That's right: | love, but what | would love not fo love, what | would hate
| love however, but againsi desire, in compulsion, in crying, in suffering. In
me | have a sad experience of that verse of a very famous poet. "l will hate
you, if | can: otherwize_ | will iove you against desire”™

lﬂl‘-":u. Wera Mustaklem and Julia Cotiuba 1 commment Seen by 18

|i Like

[J) comment

Julia Cotiuba Petrarch was an enthusiastic Latin scholar and did
mast of his writing in this language, but he becamse famous for
Canzoniers{Scatiered Rhymes or Fragments composed in

wemacular written in Yermacular.{ancient form of today’s [talian) &

His ceniral tha..
Like - Reply @ -

‘ Vrite-a oomment @ @ 6

See more
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TOPICS SHARED: POETRY

« Our Palestinian friends shared the poem "My
nation” of Ibrahim Tuquan




TOPICS SHARED: POETRY

« Our Palestinian frienc
nation" of Ibrahim Tuc

Abed Kazem Muaket
17 Aped at 16:13 ° W Add topics

Hi Thi= poeiry wrote by the peot lorahim fougan one of the Palestinan

poets . the poelry iz { My nalion ) ...

{ English translation )

my nation my nation..

Majesty, beauty, sanaa and splendor

In your stupidity . in your disbelief

Lifie, survival, happiness and hope

In your hobby .. in your hoblby

Dol see you ... Do | see you?

Peaceful and dignified?

Do | see you ... in Aalak?

Vihatis the fish?

Mawiani .. Mawtani .. Mawtani _ kMy Homeland
The youth will not tire of their desire to get up or die
W fake from evil and we will not be infidels

Like slaves ... like slaves

We do not want ... we do not want to

W live in an afftiction we do not want ... but we return
Qur glorious glory ... Our gloricus glory

Mawdani .. Mawtani .. Mawtani . My Homeland
Al-Hussam and A-Ra'i do not speak and quarrel
Qur symbol ... our symbol

Our glory and ocur covenant and the duty of the \Wafa
Shakes us ... Shakss us

Ne are .

Viery watchful and banner fluttering

O there in the idol

Glorify Your Adversify

my nation my nation..

@0 vou. Vera Mustsklem, Sara Merli and 1 other { comment
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en by 18
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TOPICS SHARED: SCIENCE

« On 10/04/2019 the first photo of a black hole

was published (galaxy M87, 55 millions light
years away from the Sun)

'-"" Andrea Roselli shared a link
11 Apnl 3t 22:21 Add topic

I'm almosi sure you already know, but I'm a physicist and | have e share the
first image of a black hole, obiained wsing Event Horizon Telescope
observations of the center of the galaxy M87. The image shows 3 bright ring
formed as light bends in the infense gravity around a black hole that is 6.5
billion times more massive than the Sun. Thig long-sought image provides
the strongest evidence to date for the existence of supermassive black holes
and opens a new window onto the study of black haoles, their event honzons
and gravity. Cradit: Event Herizon Telescope Collaboration

STATIC PROJECT 51Q HARVARD_EDU




SCIENCE AT TERRA SANTA
SCHOOL - JERICHO
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SCIENCE AT LICEO VICO —
DUCATI (BOLOGNA)
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SCIENCE AT LICEOQO VICO —
SCIENTIFIC THEATRE







FINAL CONSIDERATIONS

. After the first exchanges we chose to develop at
the same time different topics: music, poetry,
science.

« We had the opportunity to dialogue and to
confront the chosen themes, and this took us to
the title's definition of the route:

“IN THE SAME BOAT".



FINAL CONSIDERATIONS

* We could examine in depth the geographical,
economical, social, and cultural differences
between the countries, but, above all, we
discovered what connected us.

2.



FINAL CONSIDERATIONS

« We could examine in depth the geographical,
economical, social, and cultural differences
between the countries, but, above all, we
discovered what connected us.
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FINAL CONSIDERATIONS

. We have noticed that a significative difference is
related to the “national feeling”. In Jericho the
Israeli-palestinian conflict is a problem that
touches people deeply, not a simple political
matter, and this is related to a strong patriotism.




FINAL CONSIDERATIONS

Alessandro Leo Hello everyone my name is Alessandro Leo, I'm 16
and | live in a small town not so far from Milan called Trezzano Sul
Maviglio. I'm a student and | attend the High School "Giambattista
Vico" in Corsico. In my family there are 4 people: my mother Lucia

. See maore

Like Reply 23w 0”

Alessandro Leo I'm also a basketball player and | like so much
playing basketball, infact | started playing basketball since | was 4
Also | like listening to music and | like every kind of music but | prefer
rap and pop. I'm also a supporter of Juventus, an italian football
team, and I'm crazy for this team_ | also like fraveling, infact | have
visited many parts of Europe and the World. THIS IS ME!&: | wish
everyone a good project! |

Like - Reply - 23w

Sara Merli Hi, my name is Sara Merli and I'm 1&. I'm a student in
liceo G.B. Vico in Corsico, near Milan. | like listening to rock and rap
music and | like drawing but I'm not good at it since | don't have
enough time to practice.

| like different subjects, but no one in particular. Even if | don’t really
know what I'm going to do after highschool yet, | think | will go to a
university. | wish we will enjoy this project all together! 22

Like - Reply - 23w - Edited

Cosimo Lamanna Helle everyone, I'm Cosimo Lamanna and I'm 16
years old. | was born in Salerno, in Campania but for work reasaons |
moved here to Milan at the age of & years. There are many things
that | like to do, but certainly among the main ones: playing soccer
and basketball with friends, cycling, playing bowling and last but not
least playing tennis. | am happy to be able to participate in this
project. See you soon 1l

Like - Reply 23w ©:

° @

o («

rg‘ Sundus Moghrabi Hi ~ my name is sundus Moghrabi I'm 14 years

old . I'm a student in terra Santa school in tenth gradeg | also 'm a
basketball player 5. @), I'v been playing basketball for 5 years |
joined a lot of championships one of them was in France Bl | | love
math and in the future | wanna be a successful Architect § @
Also | love reading novels " English and Arabic " LA o

This is a little bit about me

| wish we will enjoy this project all together § ¢
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Jasmin Nabil Hl my name is dawlat Shaheen I'm 15 and in
terrasanta secondary school of Jericho_ | like traveling and reading
about mysterious adventures and my favorite school subjects are
physics, biology and chemistry. I'm so happy to have foreign friends.
Glad to Know You.

o
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Hind Hantash Hi all .. My name is Hind Hantash | am 14 years old
and soon | will be 15 years old & _ | went to future pioneers model
school Lo . Now | am a student in Terrasantta High School in tenth
grade... | Imfe watching movies a lot§& B My goal is to becoms
a doctor in the future and to make my parents proud of me 3§ . |
wish we will enjoy the project together§y
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FINAL CONSIDERATIONS

« We study more or less the same subjects and
we have to do the same or similar tests.




FINAL CONSIDERATIONS

« Even our school project are more or less the
same.




CONCLUSIONS

« The path wasn't always easy, mainly because of
the technical and logistical difficulties (available
tecnological resources, differences between our
civil/scholastic calendars) and the desire to get
involved in the project of the partecipants.

» Sharing is more than exchanging.

« But in general it was such a positive experience
that should be repeated again with more
passion and determination.



CONCLUSIONS

 ‘We are in the same boat” is the conclusion for
our project

o ...and our tools to guide this boat to the future
are the capacity of listening and sharing, poetry,
science and the whole culture in general.

IN THE SAME BOAT

Thank you for you attention!
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« CIPMO - Centro Italiano per la Pace in Medio
Oriente.

« Terra Santa School of Gerico.
« Prof. Luai Fareed and prof. Vera Mustaklem

« The Palestinian boys and girls who shared this
experience with us.

IN THE SAME BOAT
Grazie — Thanks — Shukran — 1 8%
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IN THE SAME BOAT




